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Edicdo em japonés, portugués e espanhol
(Esp) Edicion en japonés, portugués y espafiol
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Acesse a homepage e veja o “Oshirase

* Yogou” colorido!
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(E-:;t;mgzzlom " (Esp) En la pagina web del &rea de
CHIKU SHIMIN ' Yogou, podra visitar 'y leer el

. “Comunicado de Yogou” en colores.
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Atendimento da preieifura no domingo, dia 28 (e marco
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Em conformidade com a época de mudangas residenciais que ocorrem na primavera, o balcdo de atendimento estara aberto no
domingo na Prefeitura Central. Horario de atendimento: das 8h30 as 17h15

(Esp) Ajustandose a la época de mudanza, se ofrecera el servicio de atencién dominical en la municipalidad central.
Horario de atendimiento, de 8:30 a 17:15 hs
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Piso Balcdo / (Esp) Ventanilla Assuntos gque podem ser tratados / (Esp) Asuntos que se podran tratar
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hERE Tramites de entrada (Tennyuu Todoke) ou saida (Tenshutsu Todoke) da
“3’1‘;‘ (Shimin-ka) cidade, notificacdo ou emissdo do Registro Familiar (Koseki), emissdo do
108 @ 059-354-8152 Atestado de Residéncia (Juuminhyou), registro ou emissao do certificado do
1° piso Departamento de Assuntos Civicos | carimbo (Inkan Touroku / Inkan Touroku Shoumeisho), emisséo de diversos
(Esp) Departamento de certificados relacionados ao imposto.
Atencion al Ciudadano (Esp) Notificacion de entrada (Tennyuu) y salida (Tenshutsu) de la ciudad;
registro civil (Koseki no Todokede); expedicion del Certificado de Residencia
(Juumin-hyou) y expedicion del Certificado de Registro Familiar (Koseki);
registro de sello (Inkan Touroku) y expedicion del certificado de registro del
sello (Inkan Touroku Shoumei-sho), expedicion de diversos certificados
relacionados a impuestos.
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0 (Shiminzei-ka) (UBmmETDTVIN=TL—~DH)
2 % 059-354-8133 Baixa (Haisha) ou transferéncia do titular (Meigi Henkou) de veiculos de
2 i Departamento de Impostos pequeno porte de uso especifico ou motos de pequeno porte. (Somente para
pISO Municipais placas emitidas pela cidade de Yokkaichi.)
(Esp) Departamento de Impuesto | (Esp) Tramite de baja vehicular (Haisha Tetsuzuki), transferencia de titularidad
Municipal (Meigi Henkou), etc. de motonetas y vehiculos compactos especiales (s6lo
para las placas expedidas por la ciudad de Yokkaichi)
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o (Hoken Nenkin-ka) Tramites relativos ao Seguro Nacional de Satde (Kokumin Kenkou Hoken),
3k 059-354-8159 * 059-354-8161 és&szén'(\:lla Méd:c& p?ra !do’\?oskde) Idade Avancada (Kouki Koureisha Iryou) e
- x ensdo Nacional (Kokumin Nenkin).
3 piso DeEartarSento de Pensgo gSeguro (Esp) Tréamites relacionados al Seguro Nacional de Salud (Kokumin Kenkou
(Esp) d e%arltadmelr;to € 9€gUr0 1 Hoken), Atencion Médica para Personas Mayores (Kouki Koureisha Iryou) y
& I}/ el Pension Nacional (Kokumin Nenkin)
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00 (Kaigo Hoken-ka) Recebimento do requerimento para Aprovagdo da Necessidade de Cuidados e
3P & 059-354-8427 « 059-354-8190 | Assisténcia (You-kaigo Nintei), consultas e recolhimento das Taxas do Seguro de
20piso | Departamento de Seguro de Cuidados Cuidados e Assisténcia (Kaigo Hokenryou), etc. _ ,
P e Assisténcia (Esp) Recepcion de solicitud para la aprobacion de necesidad de cuidado de
(Esp) Departamento de Seguro Pablico | enfermeria (You-Kaigo Nintei Shinsei), consultas y pagos de la prima del seguro
para Cuidados y Tratamientos de cuidado de enfermeria (Kaigo Hoken-ryou), etc.
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”‘t“l; (Gakkou Kyouiku-ka) Tramites para ingresso ou transferéncia de escolas municipais do ensino primario
ofE & 059-354-8250 (Shougakkou) ou ginasial (Chuugakkou).
9° piso Departamento de Educacéo Escolar | (Esp) Tramites para el cambio de escuelas primarias y secundarias municipales
(Esp) Departamento de (Shiritsu  Shougakkou y Chuugakkou), tramites para ingresos a escuelas
Educacion Escolar (Shin-Nyuugaku Tetsuzuki).
255550 BFASILD
g CEBIREBUER vesTHT < WDE30LsEN TDD
YD) (Kodomo Hoken Fukushi-ka) REFY, FEEEBRBEPROFHS
BE3ME @& 059-354-8083 Tramites relativos ao Auxilio Infantil (Jidou Teate), Subsidio de Despesas
Sougou | Departamento de Bem-Estar e Salide Medicas da Crianca (Kodomo Iryouhi Josei) N . -
Kaikan da Crianga (Esp) Tramites relacionados al Subsidio para Nifios (Jidou Teate) y Subsidio a
0 (Esp) Departamento de Salud y los Gastos Médicos para Nifios (Kodomo Iryou-hi Josei).
3° piso Bienestar para Nifios
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Também, no 1° andar, o balcdo de Orientacbes para a Vida Cotidiana (Seikatsu Orientation) aos estrangeiros atendera das
10h as 12h, e das 13h as 15h

(Esp) También, en el 1° piso de la municipalidad funcionard la ventanilla de orientacion para extranjeros (Informaciones sobre la

vida cotidiana), de 10:00 a 12:00 y de 13:00 a 15:00 hs. 3
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Atencdo: ndo havera atendimento nos Centros Civicos Regionais (Chiku Shimin Center). L

(Esp) Atencion: Los Centros Civicos (Chiku Shimin Center) no funcionaran este dia.
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As regides vizinhas (Kuwana-shi, Suzuka-shi, Kameyama-shi, Touin-chou, Komono-chou, Tsu-shi e Matsusaka-shi)
também estardo atendendo no mesmo dia.
(Esp) En las ciudades vecinas de Kuwana, Suzuka, Kameyama, Touin, Komono, Tsu y Matsusaka, también estaran
abiertas en este mismo dia.
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A primavera é uma época consequente de mudancas, para pessoas que foram transferidas para um novo servico ou ingressaram

. em uma nova escola. De marco a abril, os balcGes das prefeituras e os Centros Civicos Regionais ficam lotadas de pessoas fazendo »

tramltes de mudanca.

(Esp) La primavera viene a ser la época de mudanzas, por motivo de comenzar a trabajar o ingresar en una escuela o universidad y u
u traslado a un nuevo puesto de trabajo. De marzo hasta abrll tanto la municipalidad como los centros civicos se llenan de muchisimos
a clientes que vienen a realizar sus tramites de mudanza.
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Todos o0s anos, o pico de congestionamento € do final de marco ao inicio de abril e, apds os feriados, as prefeituras ficam lotadas o

n dia inteiro.Fazemos o possivel para agilizar os procedimentos, porém, infelizmente o tempo de espera pode ser longo. Pedimos para
u que néo deixe os tramites para Ultima hora e faga o possivel para vir 0 quanto antes.

. n
(Esp) Todos los afios, entre finales de marzo a comienzos de abril, especialmente el dia que empieza la semana laboral, durante

' casi todo el dia esta atestado de gente. Procuraremos atender prestamente, sin embargo habra posibilidad en hacerlos esperar por un

Iargo tiempo, por lo que recomendamos que realicen sus tramites lo mas pronto posible y también acercarse a las ventanillas en un

\\ _horario temprano.
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Dirigido a criancas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utilizado como um lugar para as criangas brincarem

ou tam ém para os pais fazere

m amizades. Venham participar!

) Ofrecemos un patio de recreo para los nifios en edad preescolar y sus padres, la cual puede utilizarse como un lugar para

hacer d% amistades con otros e
= AD ne nis
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ntre padres e hijos.
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Para os participantes, favor observar a sua condi¢éo de saude, e evite participar se tiver sintomas de resfriado.
(Esp) Los participantes deberan observar su salud y abstenerse de salir en caso de tener sintomas de resfriado.
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Verifique a temperatura antes de vir e 0s adultos devem participar usando a mascara.
(Esp) En el dia que van a participar, midanse y confirme sin falta sus temperaturas y vengan con mascarlllas.
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% : Centro de Apoio ao Cuidado Infantil / (Esp) Con marca de : Centro de Apoyo para la Educacion y Cuidado del Nifio

(Kosodate Shien Center)

P\“ L

FWlw> 72 & LD
B 5@ B~1 (R B lat Mj)
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C > CRBBE * | Desegundaasabado (exceto feriados) 900~ 14 00
Kokko Hoikuen (tercas somente para criangas acima de 2 anos, e quintas somente
& 059-320-2055 ara as criancas de 0 a 1 ano de idade)
E<S|El) Todas las semanas, de lunes a sabado. éExcepto |los feriados)
Inos que corresponden a clases (afio fiscal) de 2 afios y més: los martes
Bebés que corresponden a clases de 0 a 1 ario (afio fi scal) Ios jueves
E < 2A FWlw> pal eI & HDOHON & LD
DELTIRSE * BB Wek-et 4838 (. ?‘RBHW%] ' )
Hivoko Hoikuen Toda terca, quarta e sabado (exceto dia 3 de abril (sabado)e feriados) 8:30~13:30
y059 322-1829 (Esp) Todos los martes, miércoles y sabado. (A excepcion del
sabado, 3 de abril y dias ferlados)
5 g 2 Zw> N TN B AODNES  B< Lip< UD 9:00~14:00
_ = = BE W.kK.-KWUB18B8 N, %HB lafﬁv’j] e
S l"-%sb’i \Hﬁ(u?n o Toda terca, quarta e quinta (exceto dia 1° de abril (quinta) e feriados) Haveéﬁr\nféﬁ%igﬁd?gmero
& 059-371-1175 SESJ) Todos los martes, miercoles y jueves. (A excepcion del jueves, de pammpamgs I (Esp) Con
e abril y dias feriados) numero limitado de personas |
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Sasagawa Chuuou Youchien
@ 059-322- 1781

»o CHh Eh
48308 (&)
Dia 30 de abril (sexta)
(Esp) V|ernes dia 30 de abril

10:00~11:30
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Takahanadaira Kodomoen
& 059-321-0526

a'o‘F’ﬁb\/‘b’e“< 2=
Favor entrar em contato conosco
(Esp) Inférmese con nosotros
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Sasagawa Hoikuen

§terga) de abril)
Esp) Todos los lunes, martes y miércoles.
(a excepcion del lunes, dia 5 y martes, 6 de abril)
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Yogou Hoikuen Dia 22 de abril (quinta) ’ ’
@ 059-321-0148 (Esp) Jueves, 22 de abril
FNlwd IO ol el »onon FD :2{Aval all
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Toda segunda, terca e quarta. (exceto dia 5 (segunda) e 6 9:30~12:00

12230~ 14 130

Tsuda Daiichi Youchien
& 059-321-8836

28 de abril (quarta) / (Esp) Miércoles, 28 de abril
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Tsuda Daini Youchien
@ 059-321-8011

"o L5 Zh

48308 (&)
30 de abril (sexta) / (Esp) Viernes, 30 de abril

’E 059-321-5510 o 5 D I3zA BZ
48128 (A) RETEES 03011 - 30
12 de abril (sequnda), Vamos brincar no parque! ’ ’
(Esp) Lunes, 12 de abril. “Juguemos en el parque”
= " L F WS RA HOLwSkon 5 £5 E
BB RBEE 48148 -218-288 0K 930~ 11 : 30
Sasagawa Nishi Hoikuen Dia 14, 21 e 28 de abril (quarta) ’ ’
@ 059-322-1782 (Esp) Miércoles, dia 14, 21 y 28 de abril
G o e e | e LS 10 15~ 11 - 00
2 s 9 43288 (OK) s '

528011 1 15~ 12 : 00
PMKSEABPLS  <H CLEAXDIEL
KEBLE2048, BRIFHH
1% turno: das 10h15 &s 11h
2° turno: das 11h15 as 12h
(20 grupos por turno pela ordem de
inscricdo e com reserva antecipada)
(Espi 1er. Turno de 10:15 a 11:00hs
2do. Tumno de 11:15 a 12:00 hs
(20 parejas conforme al orden de
Inscripcidn y con reserva anticipada)
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Megumi no Sono Youchien
& 059-321-0305

»o CH 72
48198 (B
19 de abril (segunda)
(Esp) Lunes, 19 de abril

100 15~11:00
BABe<  <H CEALKDIEN
X 5 B 200, BRIFHIH
20 grupos pela ordem de inscricdo
e com reserva antecipada
(Esp) 20 parejas conforme al orden de
mscnpuon y oon reserva anticipada

F n<  zA
CEDRBE
Kotori Hoikuen
2 059-340-0500
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N&o havera evento em abril
(Esp) Mes de abril no se llevara a cabo
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Para evitar a propagacdo de infecgdo por novo coronavirus, podera ser cancelado de repente, portanto verifique cada creche
por telefone ou pelo site para ver sobre reallza(tjgao do evento.

(Esp) Con el fin de evitar la propagacion

e infeccion por el nuevo coronavirus, podré ser cancelado repentinamente, asi que

por favor llame a cada jardin o guarderia o consulte el sitio web u otros para saber si se llevara a cabo o no.
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Utilize o servico de débito automatico para pagamento de impostos. E mais pratico e seguro!
(Esp) i Para el pago de impuestos, utilice el sistema practico y seguro, adherir sus facturas al sistema de pago directo por cuenta
bancaria y olvidese del vencimiento de sus facturas !!.
Maiores informagdes: Departamento de Promocéo da Arrecadagdo / (Esp) Informaciones: Municipalidad de Yokkaichi, Departamento de

Promocion para la Recaudacion
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Takahanadaira 3 gou kouen
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Yogou Chiku Shimin Center
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Sasagawa 1 choume 1 gou kouen
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Kyuu Sasagawa Nishi Shougakkou Seihoku-kado
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UR Sasagawa Danchi ao lado do bloco 5-10
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Shuunou Suishin-ka @ 059-354-8141 FAX 059-354-8309
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(Esp) BIRLIOT!
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(Esp) al lado de los bloques 5 a 10
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Nishihino-chou (Atras do / (Esp) atras de Hino Jinja)

HOBLD ol
g 4868 CA) 6 de abril (terca)
® (Esp) martes, 6 de abril
@ MOLSH  B<L
® 4888 (AK) 8 de abril (quinta)
(Esp) jueves, 8 de abril
oCTOD Eh
4898 (GB) 9 de abril (sexta)
(Esp) viernes, 9 de abril
MOTTOD B
4898 (&) 9 de abril (sexta)
(Esp) viernes, 9 de abril
MOTTOL B
(48398 (&) 9 de abril (sexta)
; (Esp) viernes, 9 de abril
HD o Ja)

48208 (N) 20 de abril (terca)

(Esp) martes, 20 de abril

[AY.7 o R - 1= 1

(BREEsE] mB™Hh  IRFRHEHESR
® 059-354-8141 FAX 059-354-8309
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HORARIO
{H§Faﬁ (Esp) HORARIO,’

10:10 ~ 11:10

13:30 ~ 14:30

10:00 ~ 10:40

10:50 ~ 11:20

13:30 ~ 14:10

13:40 ~ 14:10



